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Dansk

HANDSKETYPER

Dexter 70 C €
11170009-11170011 | EN1S0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 2121X Cat.II
Dexter 74 C €
11174007-11174011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 2121X Cat.ll
Dexter 80 C €
11080007-11080011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 2121X_ cat.l
Dexter Master c E
11085007-11085012 | EN1SO 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 121X cat.l
Dexter Max C E
11178008-11178011 | EN1S0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 1121X_ cat.i
Dexter Original c €
11280006-11280011 | EN1S0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 1111X Cat.II
Dexter Pro c €
11815007-11815011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 1111X Cat. Il
Ruffman 3.0
11308008, 11309009,
11310010, 11311011, c €
11312012 EN 388:2016 - klasse 4444FPX Cat.ll
Ruffman 52
11526008, 11527009, c E
11528010, 11529011 | EN 388:2016 - klasse 4132X Cot. I
Ruffman Iron
11726008, 11727009, C €
11728010, 11729011 | EN 388:2016 - klasse 4132 Cat. I
Ruffman Split c €
11571008-11571011

EN 388:2016 - klasse 3142X Cat.ll

PAKNING: 6/12 par pr. bundt - 60/72/120 el. 144 par pr. karton.

EU TYPE EXAMINATION PRODUCENT:

NOTIFIED BODY: Stennevad A/S

MIRTA-KONTROL d.0.0. Lillebaeltsvej 1-3

Javorinska 3, HR-10040 DK-6715 Esbjerg N

Zagreb-Dubrava, Croatia TIf. +45 7514 4000
kundeservice@stennevad.dk

FORCE Certification A/S www.stennevad.dk

Park Allé 345

DK-2605 Brendby

Denmark

BRUGSANVISNING

Las instruktionerne grundigt, fer du tager dette produkt i brug.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER:

0 = Under minimum ydelsesniveau for den pageeldende individuelle fare
X = Ikke sendt til pravning eller metode uegnet til prgvning i forhold til
handske design eller materiale

Overensstemmelseserklaring kan findes pa www.stennevad.dk



v
Dansk
BRUGSANVISNING

BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI:
Gennemtrangningsniveauerne er malt fra handryggens omrade.
EN388:2016 A. Slidstyrke (0-4)

B. Snitbestandighed (0-5)

C. Rivstyrke (0-4)

D. Stikbestandighed (0-4)

E. Snitbestandighed (TDM, EN 1SO13997) (A-F)

F. Stedbeskyttelse, P=Godkendt

ENISO Beskyttelseshandsker - generelle krav og
21420:2020 prevningsmetoder.
Fingerspidsfornemmelsestest (1-5)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret
i EU 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog al-
tid, at intet PPE-produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises
forsigtighed ved udsattelse for farlige kemikalier eller andre situationer
med hej risiko. Niveauet for ydeevne geelder kun nye produkter. Denne
information afspejler ikke den faktiske beskyttelsestid pa arbejdsplad-
sen, pa grund af andre faktorer, der pavirker ydelse, som temperatur,
slitage, nedbrydning, osv. Handskerne mé ikke benyttes i naerheden af
bevagelige dele eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker
med to eller flere lag afspejler den samlede klassificering i EN 388:2016
ikke n@dvendigvis ydelsen i det yderste lag. | forbindelse med slavhed
under test af skaeremodstand er testmaskineresultaterne kun indika-
tive, hvis TDM-skaeremodstandstesten er referenceydelsesresultat.

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN ISO
21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun produkter
i denrigtige starrelse. Produkter, der enten er for lgse eller for stramme
begreenser bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

OPBEVARING OG TRANSPORT: Opbevares bedst tert og merkt i den
oprindelige emballage og mellem +10° - +30 °C.

INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet bliver beskadiget, yder det
IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres. Anvend aldrig et
beskadiget produkt.

RENGO@RING: Brug aldrig kemikalier eller skarpe genstande til
renggring. Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.

BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning.

GENERELT: Ingen af de ravarer eller komponenter som indgar i produk-
tionen er skadelige. Det er brugerens ansvar at de valgte handsker er
egnet til pagzeldende arbejde. Herfor kan producent/ Licenshaver ikke
drages til ansvar.
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< English

GLOVE TYPES

Dexter 70
11170009-11170011

EN 1SO 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - class 2121X

Dexter 74
11174007-11174011

EN1SO 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - class 2121X

Dexter 80
11080007-11080011

EN1SO 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - class 2121X

Dexter Master
11085007-11085012

EN SO 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - class 2121X

Dexter Max
11178008-11178011

EN1SO 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - class 1121X

Dexter Original
11280006-11280011

EN 1SO 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - class 1111X

11308008, 11309009,
11310010, 113110171,
11312012

EN 388:2016 - class 4444FPX

Dexter Pro c €
11815007-11815017 | EN IS0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - class 1111X Cat. Il
Ruffman 3.0

Ruffman 52
11526008, 11527009,
11528010, 11529011

EN 388:2016 - class 4132X

Ruffman Iron
11726008, 11727009,
11728010, 11729011

EN 388:2016 - class 4132X

Ce

at. |l

Ruffman Split
11571008-11571011

EN 388:2016 - class 3142X

C€

Cat Il

PACKING: 6/12 pairs per bundle - 60/72/120 or 144 pairs per box.

EU TYPE EXAMINATION

NOTIFIED BODY:
MIRTA-KONTROL d.0.0.
Javorinska 3, HR-10040

Zagreb-Dubrava, Croatia

MANUFACTURER:
Stennevad A/S
Lillebaeltsvej 1-3
DK-6715 Esbjerg N
Tel. +45 7514 4000

kundeservice@stennevad.dk

FORCE Certification A/S www.stennevad.dk
Park Allé 345
DK-2605 Brendby
Denmark
DIRECTIONS FOR USE

Read the instructions carefully before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS:
0= Below minimum performance level for the individual hazard in

question

X = Not sent for testing or method unsuitable for testing in relation to

glove design or material

To view the declaration of conformity, visit www.stennevad.dk
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English

DIRECTIONS FOR USE

MECHANICAL RISK PROTECTIVE GLOVES:
The penetration levels are measured from the area on the back of the
hand.
EN388:2016 A. Durability (0-4)
B. Cutresistance (0-5)
C. Tearing strength (0-4)
D. Puncture resistance (0-4)
E. Cut resistance (TDM, EN ISO13997) (A-F)
F. Impact protection, P=Approved

ENISO Protective gloves - general requirements and test met
21420:2020 hods
Fingertip sensitivity test (1-5)

WARNING! This product is designed to provide protection specified

in EU 2016/425, with the detailed results shown below. Remember,
however, that no PPE product can provide 100% protection and care
must be taken when exposed to hazardous chemicals or other high-
risk situations. The efficiency level only applies to new products. This
information does not reflect the actual protection time at the workplace
due to other factors that affect performance such as temperature, wear,
deterioration etc. Do not use the gloves near moving parts or machines
with unprotected elements. For gloves with two or more layers, the
overall classification in EN 388: 2016 does not necessarily reflect the
performance of the outer layer. If bluntness was present during tests on
cut resistance, the test machine results are only indicative, if the TDM
cut-resistance test is the reference performance test.

FIT AND SIZE: All sizes comply with the requirements of EN ISO
21420:2020, unless otherwise explained on the front. Use only
products of the correct size. Products, which are either too loose or
too tight, limit movement and do not provide the optimum level of
protection.

STORAGE AND TRANSPORT: Best stored in a dry, dark place in the
original packaging and between +10 ° and +30 °C.

INSPECTION BEFORE USE: If the product is damaged it will NOT provide
optimum protection and should be thrown away. Never use a damaged
product.

CLEANING: Never use chemicals or sharp objects for cleaning. Gloves
marked with a wash symbol have been subject to a standardised test
and provided continuous performance after washing.

DISPOSAL: In accordance with Danish legislation

GENERAL: None of the raw materials or components included in
production are harmful. It is the responsibility of the user to ensure that
the selected gloves are suitable for the work in question. Therefore the
manufacturer/licensee cannot be held liable.



e Deutsch

HANDSCHUHARTEN

Dexter 70 C €
11170009-11170011 | EN1S0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - Klasse 2121X Cat.II
Dexter 74 C €
11174007-11174011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - Klasse 2121X Cat.Il
Dexter 80 C €
11080007-11080011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - Klasse 2121X__ cat.l
Dexter Master c E
11085007-11085012 | EN1SO 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - Klasse 2121X_ cat.l
Dexter Max C E
11178008-11178011 | EN1S0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - Klasse 1121X_ cat.l
Dexter Original c €
11280006-11280011 | EN1S0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - Klasse 1111X Cat.II
Dexter Pro c €
11815007-11815011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - Klasse 1111X Cat. Il
Ruffman 3.0
11308008, 11309009,
11310010, 11311011, c €
11312012 EN 388:2016 - Klasse 4444FPX Cat.ll
Ruffman 52
11526008, 11527009, c E
11528010, 11529011 | EN 388:2016 - Klasse 4132X Cot. I
Ruffman Iron
11726008, 11727009, C €
11728010, 11729011 | EN 388:2016 - Klasse 4132X Cat. I
Ruffman Split c €
11571008-11571011

EN 388:2016 - Klasse 3142X Cat. Il

VERPACKUNG: 6/12 Paar pro Bund - 60/72/120 oder 144 Paar pro Karton.

EU TYPE EXAMINATION HERSTELLER:

NOTIFIED BODY: Stennevad A/S

MIRTA-KONTROL d.0.0. Lillebaeltsvej 1-3

Javorinska 3, HR-10040 DK-6715 Esbjerg N

Zagreb-Dubrava, Croatia Tel. +45 7514 4000
kundeservice@stennevad.dk

FORCE Certification A/S www.stennevad.dk

Park Allé 345

DK-2605 Brendby

Denmark

GEBRAUCHSANWEISUNG

Lesen Sie bitte die Anweisungen grindlich, bevor Sie dieses Produkt
benutzen.

ERKLARUNG DER SYMBOLE:

0 = Unter dem Mindestleistungsniveau flr die entsprechende individu-
elle Gefahr

X = Nicht zur Priifung gesendet oder Methode ungeeignet zur Prifung
im Hinblick auf Handschuhdesign oder Material

Die Konformitatserklarung ist auf www.stennevad.dk zu finden



e Deutsch

GEBRAUCHSANWEISUNG

SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN MECHANISCHE GEFAHRDUNGEN:
Die Durchdringungsstufen wurden im Bereich des Handriickens
gemessen.
EN388:2016 A. Strapazierfahigkeit (0-4)

B. Schnittfestigkeit (0-5)

C. Weiterreilfestigkeit (0-4)

D. Durchstichfestigkeit (0-4)

E. Schnittfestigkeit (TDM, EN 1SO13997) (A-F)

F. Stolfestigkeit, P=Zugelassen

ENISO Schutzhandschuhe - Allgemeine Anforderungen und
21420:2020 Prifverfahren.
Fingerspitzengefiihltest (1-5)

ACHTUNG! Dieses Produkt wurde fir den in EU 2016/425 spezifizierten
Schutz mit den hierunter gezeigten detaillierten Ergebnissen entwickelt.
Esist jedoch stets zu beachten, dass kein Produkt einen 100-prozen-
tigen Schutz bieten kann, weshalb bei der Anwendung geféhrlicher
Chemikalien bzw. in anderen Situationen mit hohem Risiko Vorsicht
walten zu lassen ist. Die Leistungsstufe gilt nur fir neue Produkte. Diese
Information spiegelt, aufgrund anderer Faktoren, die die Leistungsfahig-
keit beeinflussen, wie Temperatur, Abnutzung, VerschleiR u. a., nicht die
tatsachliche Schutzzeit am Arbeitsplatz wider. Die Handschuhe durfen
nichtin der Nahe beweglicher Teile oder von Maschinen mit unge-
schitzten Elementen benutzt werden. Bei Handschuhen mit zwei oder
mehreren Schichten bringt die Gesamtklassifizierung in EN 388:2016
nicht notwendigerweise die Leistungsstufe der dueren Schicht zum
Ausdruck. In Verbindung mit der Abnutzung wahrend des Tests des Sch-
nittwiderstands sind die Testmaschinenergebnisse nur indikativ, wenn
der TDM-Schnittwiderstandstest das Referenzleistungsergebnis ist.

PASSFORM UND GROSSE: Alle GréRen halten die Anforderungen in EN
1SO 21420:2020 ein, sofern nichts anderes auf der Vorderseite angege-
benist. Verwenden Sie

nur Produkte in der richtigen GréRe. Produkte, die zu lose oder zu straff
sitzen, schranken die Bewegung ein und leisten nicht das optimale
Schutzniveau.

LAGERUNG UND TRANSPORT: Die Aufbewahrung erfolgt am besten
trocken und dunkel in der urspringlichen Verpackung bei +10 °C - +30
°C.

PRUFUNG VOR BENUTZUNG: Wenn das Produkt beschadigt ist, bietet
es NICHT den optimalen Schutz und ist zu entsorgen. Niemals ein
beschadigtes Produkt verwenden.

REINIGUNG: Niemals Chemikalien oder scharfe Gegenstande fiir die
Reinigung verwenden. Mit einem Waschsymbol gekennzeichnete Hand-
schuhe haben durch einen standardisierten Test die kontinuierliche
Leistungsfahigkeit nach dem Waschen erfillt.

ENTSORGUNG: Gemaf Gesetzgebung in Deutschland

ALLGEMEIN: Die bei der Produktion verwendeten Rohstoffe oder Kom-
ponenten sind in keiner Weise schadlich. Es liegt in der Verantwortung
des Benutzers zu beruteilen, ob die ausgewahlten Handschuhe fir die
entsprechenden Arbeiten geeignet sind. Der Hersteller/Lizenznehmer
kann hierfur nicht haftbar gemacht werden.
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Svenska

HANDSKTYPER

Dexter 70
11170009-11170011 | EN'1SO 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klass 2121X Cat.ll

Dexter 74 C €
11174007-11174011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - kasse 2121X Cat.Il
Dexter 80 C €
11080007-11080011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klass 2121X Cat.ll
Dexter Master c E
11085007-11085012 | EN1SO 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klass 2121X Cat.l
Dexter Max C E
11178008-11178011 | EN1S0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klass 1121X Cot.ll
Dexter Original c €
11280006-11280011 | EN1S0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klass 1111X Cat.II
Dexter Pro c €
11815007-11815011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klass 1111X Cat. Il
Ruffman 3.0
11308008, 11309009,
11310010, 11311011, c €
11312012 EN 388:2016 - klass 4444FPX Cat.ll
Ruffman 52
11526008, 11527009, C E
11528010, 11529011 | EN 388:2016 - klass 4132X Cot. I
Ruffman Iron
11726008, 11727009, C €
11728010, 11729011 | EN 388:2016 - klass 4132X Cat. I
Ruffman Split c €
11571008-11571011

EN 388:2016 - klass 3142X Cat.ll

FORPACKNING: 6/12 par per bunt - 60/72/120 el. 144 par per kartong.

EU TYPE EXAMINATION PRODUCENT:

NOTIFIED BODY: Stennevad A/S

MIRTA-KONTROL d.0.0. Lillebaeltsvej 1-3

Javorinska 3, HR-10040 DK-6715 Esbjerg N

Zagreb-Dubrava, Croatia Tel. +45 7514 4000
kundeservice@stennevad.dk

FORCE Certification A/S www.stennevad.dk

Park Allé 345

DK-2605 Brendby

Denmark

BRUKSANVISNING

Lés anvisningarna noga innan du anvander den har produkten.

FORKLARING AV PIKTOGRAM:

0= Under minsta prestandaniva for den aktuella enskilda faran

X = Inte skickad for testning eller metod ej lamplig for testning i forhal
lande till handskens utformning eller material

Forsakran om Gverensstammelse finns pa www.stennevad.dk
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Svenska
BRUKSANVISNING

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISK RISK:
Penetrationsnivaerna mats fran handryggens omrade.
EN388:2016 A. Slitstyrka (0-4)

B. Skarbestandighet (0-5)

C. Rivstyrka (0-4)

D. Stickbestdndighet (0-4)

E. Skdrbestandighet (TDM, EN 1SO13997) (A-F)

F. Stodskydd, P = Godkant

ENISO Skyddshandskar - allmanna krav och testmetoder.
21420:2020 Test avseende fingertoppskansla (1-5)

VARNING! Denna produkt dr utvecklad for att ge det skydd som anges

i EU 2016/425, med de detaljerade resultat som visas nedan. Kom dock
ihag att ingen PPE-produkt kan ge 100 % skydd, och att forsiktighet
maste vidtas vid exponering for farliga kemikalier eller andra situationer
med hog risk. Prestandanivan galler endast nya produkter. Denna infor-
mation aterspeglar inte den aktuella skyddstiden pa arbetsplatsen, pa
grund av andra faktorer som paverkar prestandan sasom temperatur,
slitage, nedbrytning osv. Handskarna ska inte anvandas i narheten av
rérliga delar eller maskiner med oskyddade delar. For handskar med

tva eller flera skikt dterspeglar den vergripande klassificeringen i EN
388:2016 inte noédvandigtvis ytterskiktets prestanda. Nar det galler mot-
stand under skarbestandighetstestet ar testmaskinresultaten endast
vagledande om TDM-skarbestandighetstestet ger prestandaresultat.

PASSFORM OCH STORLEK: Alla storlekar uppfyller kraven i EN SO
21420:2020 om inget annat forklaras pa framsidan. Anvand bara ratt
produkter i ratt storlek. Produkter som antingen sitter for [ost eller for
hart begransar rorelsen och ger inte optimal skyddsniva.

FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras bast i torrt och mérkt
utrymme i originalférpackningen och vid temperaturer mellan 10 och
30°C.

INSPEKTION FORE ANVANDNING: Om produkten skadas ger den INTE
optimalt skydd och bér kasseras. Anvand aldrig en skadad produkt.

RENGORING: Anvand aldrig kemikalier eller skarpa foremal for
rengdring. Handskar markta med en tvattsymbol har uppfyllt kontinuer-
lig prestanda efter tvatt genom ett standardiserat test.

KASSERING: Enligt svensk lagstiftning.

ALLMANT: Inga av de rvaror eller komponenter som ingr i produk-
tionen dr skadliga. Det &r anvandarens ansvar att sakerstalla att de
valda handskarna ar lampliga for arbetet som ska utféras. For detta ska
tillverkaren/licensinnehavaren inte hallas ansvarig.



bSuomalainen

KASINETYYPIT
Dexter 70 C €
11170009-11170011 | EN1S0 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 2121X Cat.II
Dexter 74 C €
11174007-11174011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 2121X Cat.ll
Dexter 80 C €
11080007-11080011 | EN150 21420:2020

EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 2121X_ cat.l

Dexter Master c
11085007-11085012 | EN1SO 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 2121X

Dexter Max C
11178008-11178011 | EN1SO 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 1121X

Dexter Original c
11280006-11280011 | EN1S0 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 1111X

Dexter Pro c
11815007-11815017 | EN'1SO 21420:2020
EN 388:2016 + A1:2018 - klasse 1111X

Ruffman 3.0
71308008, 11309009,

11310010, 11311071, c
11312012 EN 388:2016 - klasse 4444FPX

11526008, 11527009,
11528010, 11529017 | EN 388:2016 - klasse 4132X

Ruffman 52 c

Ruffman Iron
11726008, 11727009, c
11728010, 11729011 | EN 388:2016 - klasse 4132X

Cat. Il

Ruffman Split c
11571008-11571011

EN 388:2016 - klasse 3142X

Cat Il

PAKKAUS: 6/12 paria/nippu - 60/72/120 tai 144 paria/laatikko.

EU TYPE EXAMINATION VALMISTAJA:
NOTIFIED BODY: Stennevad A/S
MIRTA-KONTROL d.0.0. Lillebaeltsvej 1-3
Javorinska 3, HR-10040 DK-6715 Esbjerg N
Zagreb-Dubrava, Croatia Puh. +45 7514 4000
kundeservice@stennevad.dk

FORCE Certification A/S www.stennevad.dk
Park Allé 345
DK-2605 Brendby
Denmark

KAYTTOOHJE

Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen kasineiden kayttoonottoa.

KUVAMERKKIEN SELITYKSET:

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason tietyn yksittaisen vaaran
osalta.

X = Eitestattu tai testimenetelmd ei sovellu kdsineen rakenteen tai
materiaalin testaukseen.

Tarkemmat tiedot 16ytyvat osoitteesta www.stennevad.dk




bSuomalainen

KAYTTOOH)JE

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET:
Suojaustasot mitataan kdmmenosan alueelta.
EN388:2016 A.Hankauskestavyys (0-4)

B. Viillonkestavyys (0-5)

C. Repaisykestavyys (0-4)

D. Pistonkestavyys (0-4)

E. Viillonkestavyys (TDM, EN I1SO13997) (A-F)

F. Iskunkestavyys, P = hyvaksytty

ENISO Suojakésineet - yleiset vaatimukset ja testausmene
21420:2020 telmat.
Tuntoherkkyys/sormindpparyys (1-5)

VAROITUS! Tdmé tuote on tarkoitettu antamaan EU 2016/425:n
mukaisen suojan alla esitetyilla yksityiskohtaisilla suorituskykytaso-
illa. On kuitenkin aina muistettava, ettd henkildkohtaisen suojaimen
kaytto ei takaa tdydellistd suojausta, ja siksi on noudatettava jatkuvasti
varovaisuutta vaarallisten kemikaalien késittelyn yhteydessa sekd mu-
issa korkean riskin sisaltavissa tilanteissa. Suorituskykytasot koskevat
ainoastaan uusia tuotteita. Namd tiedot eivat kuvasta suojauksen to-
dellista kestoaikaa ty6paikalla johtuen muista tilanteeseen vaikuttavista
tekijoistd, kuten lampéotilasta, hankauksesta, laadun heikkenemisesta
jne. Ald kayta naita kasineitd liikkuvien osien tai suojaamattomia osia
sisaltdvien koneistojen lahelld. Kun kasineessa on vahintaan kaksi
kerrosta, EN 388:2016 -normin yleisluokitus ei vélttamatta kuvasta
uloimman kerroksen suorituskykytasoa. Kdsineen taipuisuuden yhte-
ydessa viiltosuojauksen tasoa testattaessa laitetestaustulokset ovat
ainoastaan viitteellisia, jos TDM-viiltosuojaustestaus on referenssisuo-
ritustulos.

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tdyttavat normien EN
1SO 21420:2020 vaatimukset, ellei etusivulla muuta mainita. Kayta
vain sopivan kokoisia késineita. Liian 16ysat tai liian tiukat kasineet
estavat liikkeitd eivatka anna optimaalista suojausta.

VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailyy parhaiten alkuperdispakkaukses-
saan kuivassa ja pimeéssd +10 ° - +30 °C.

KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Jos tuote on vaurioitunut, se ei
tarjoa optimaalista suojaa ja on havitettava. Ald koskaan kdyté vaurioi-
tunutta tuotetta.

PUHDISTUS: Al3 kaytd kasineiden puhdistamiseen kemikaaleja tai
terdvareunaisia esineitd. Kasineet, joissa on pesuohje, ovat standardiso-
idussa testauksessa osoittaneet sailyttavansa suojaominaisuutensa
pesun jalkeen.

HAVITTAMINEN: Paikallisten ympérist6lainsaadannén maaréysten
mukaisesti.

YLEISTA: Mikddn tuotannossa kaytetty raaka-aine tai ainesosa ei

ole vahingollinen. Kayttajalla on itselldén vastuu sopivien késineiden
valinnasta kuhunkin tyéhon. Tuottajaa /lisensoijaa ei voita asettaa tasta
vastuuseen.



For yderligere information kontakt /
For more information contact /

Fiir weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an /
For mer information, kontakta /
Lisdtietoja saat ottamalla yhteyttd:

STENNEVAD A/S
Lillebaeltsvej 1-3
DK-6715 Esbjerg N
Denmark
Tel: +45 75 14 40 00
www.stennevad.com
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VI redder dit liv med sikkerhed




